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TECHNOLOGIES
COQUE EXTÉRIEURE HD EN POLYPROPYLÈNE
Coque extérieure légère avec une performance exponentiellement 
meilleure. Excelle en absorption des impacts, en particulier à des 
températures négatives (-30ºC). Résiste au jaunissement et aux 
dégradations.

INFORMATIONS TECHNIQUES
MATERIEL 
COQUE EXTERNE: 
HD Polyprophylène
 
COQUE INTERNE: 
EPS à double densité
 
MOUSSE FRONTAL:  
Morbide Nylon PA

TAILLE 
Taille unique - adaptable 
De 52 à 63 cm

TEMPÉRATURE D’UTILISATION
-30°C / +50°C

POIDS
460 g

STANDARD 
EN 397 
EN 50365 (Class 0) 
Protection contre les chocs 
sommitaux, les chocs frontaux, les 
chocs arrière et les chocs latéraux 
conformément à la norme EN 12492 
Clause 4.2.1.1 Capacité d’absorption 
de l’énergie d’impact  
Clause 4.2.2 Pénétration
EN 397 tests supplémentaires : 
440V a.c. / -30°C / LD / MM

CATÉGORIE
III

ENCOCHES DE FIXATION DES CACHE-OREILLES
Casque conçu avec des encoches standard 30 mm EURO pour 
fixer les cache-oreilles antibruit KASK.

ANNEAU À ACCROCHER
Boucle de jugulaire permettant à celui qui la porte d’attacher en 
toute sécurité le casque à un harnais ou à d’autres éléments.

COQUE INTÉRIEURE EPS HD
Coque intérieure composée de mousse haute densité pour absor-
ber l’énergie des impacts tout autour et améliorer le confort.

SYSTÈME CLICK-IN
Système d’attache du rembourrage amélioré qui sécurise 
rapidement sa mise en place et permet de le remplacer ou de 
l’enlever facilement. Système breveté améliorant le caractère 
durable du rembourrage.

DOUBLURE 2DRY
Un tissu qui sèche rapidement avec une technologie évacuant 
l’humidité qui accélère la dispersion de la transpiration vers la 
surface du rembourrage du casque pour qu’il soit plus sec et plus 
confortable à porter.

SYSTÈMES ERGO FIT
Système d’ajustement de la taille du casque permettant d’ajuster 
la taille facilement et de façon sécurisée en tournant le cadran au 
diamètre large. Ce système remonte ou descend pour s’adapter à 
diverses formes de tête. Les ailettes latérales ergonomiques entou-
rent la nuque pour un confort renforcé.

JUGULAIRE ADVANCED LITE
Jugulaire avec 5 points d’ajustement pour une taille personnalisée. 
S’adapte aux tailles de têtes plus larges ainsi qu’à l’utilisation de 
cache-oreilles. Les attaches avec un code couleur indiquent la con-
formité à des niveaux de normes EN.

CROCHETS BOUCHONS D’OREILLE
Clip de fixation de lampe avec des bouchons d’oreille avec fil. 

ENCOCHE ACCESSOIRE FRONTAL
Point de fixation frontal pour une personnalisation avancée et une in-
tégration facile des accessoires tels que les supports de badges et les 
lampes frontales. Inclut une coque pour protéger contre les débris.

CLIPS DE FIXATION POUR LAMPE REMPLAÇABLES
Casque conçu avec 4 clips de fixation de lampe en nylon retirables. 
Compatible avec les lampes frontales KASK et d’autres lampes 
frontales avec des bandes élastiques.

SÉPARATEUR D’AJUSTEMENT LATÉRAL
Point latéral de régulation sur la jugulaire pour l’ajustement et le 
positionnement pour une taille plus adaptée. 

PROTECTION CONTRE LES CHOCS ÉLECTRIQUES
Protection contre les contacts potentiels lors de travaux avec des 
pièces sous tension ou proches de celles-ci sur des installations 
à basse tension ne dépassant pas 1000 V en courant alternatif ou 
1500 V en courant continu.

ISOLATION ÉLECTRIQUE
Protection contre les risques électriques. Exigences optionnelles 
EN 397 - 440 V.
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PRIMERO HI VIZ CE

WVI00022-500
ZEN FACE SHIELD

WPA00007
WINTER PADDING

WVI00009/10
ZEN MM/PM VISOR

WHP00004/5/6
EARMUFFS

WAC00032/33
NECK SHIELD RW

WAC00036-37
SUN SHIELD

WVI00008
ZEN FULL FACE VISOR

WAC00013/25
NECK SHADE

WVI00007
ZEN VISOR

WLA00001/2/3
HEADLAMPS

DÉTAILS HI VIZ
Coque couleur haute visibilité, clips de fixation de lampe fluo-
rescents et autocollants réfléchissants haute visibilité pour une 
sécurité renforcée dans des conditions de visibilité faible.

SYSTÈME EASY CLICK
Casque conçu avec des encoches intégrées pour monter faci-
lement les accessoires de protection KASK pour les yeux et le 
visage. Adaptateurs de visière Easy Click requis.

DURÉE DE CONSERVATION
10 ans à compter de la date de fabrication. Le casque doit être inspecté régulièrement et avant chaque utilisation afin de détecter la 
présence d’un quelconque dommage tel que des fissures, un décollement, une déformation ou une usure qui constituent une preuve 
concrète de l’état de détérioration du casque. Les casques qui ont subi un choc violent doivent être remplacés même en l’absence de 
signes évidents de dommages.

GARANTIE
3 ans à compter de la date d’achat. 

NETTOYAGE
Nettoyer le casque avec le nettoyant pour casques KASK Helmet Cleaner ou de l’eau, un savon à pH neutre et un chiffon doux et propre. 
La coiffe interne doit être lavée à la main sous l’eau froide ou en machine (max. 30°C - 85°F). Le produit de rafraîchissement KASK Liner 
Refresher est disponible pour neutraliser les odeurs désagréables. 

RANGEMENT
Le casque doit être rangé à l’abri de la lumière du soleil ou d’une source de chaleur. Nous recommandons l’utilisation d’un sac à cordons 
pour casques pour protéger le casque lorsqu’il n’est pas utilisé. 

APPLICATION D’ADHÉSIFS
Ne pas appliquer d’adhésifs, d’autocollants ou de peinture ou solvant sur le casque qui ne seraient pas conformes aux spécifications du 
fabricant. Toute modification ou intervention peut compromettre sa fonction de protection.

INFORMATIONS COMPLÉMENTAIRES
YEARS
SHELF L IFE

YEARS
GUARANTEE

ACCESSOIRES

PERFORMANCES

Exigences de la norme EN 397 

Exigences supplémentaires EN 397

Protection de l’impact sommital

Protection contre les chocs latéraux, frontaux et 
arrière

Protection de l’impact sommital

Protection contre les objets pénétrants

Test de résistance à basse température

Protection contre les déformations latérales

Protection contre les éclaboussures de métal 
fondu

Protection contre les chocs électriques 440V

Libération de la jugulaire >15 kg
<25 kg

T= -30°C

LD

MM

Conformité supplémentaire aux exigences de la norme EN 12492

5 kg à partir 
de 1 m 50 J

5 kg à partir 
de 0,5 m 25 J

5 kg à partir 
de 2 m 100 J

3 kg à partir 
de 1 m 30 J

ENCOCHE DE PROTECTION DE LA NUQUE
3 encoches à l’arrière du casque pour fixer des produits de 
protection de la nuque KASK.


